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Arri~ n°~P/SGIDEP/l011 

Vu la Constitution ; 

Portant attribution d'une Autorisation Exclusive de 
Recherches d'hydrocarbures liquides et gazeux au 
Contractant dinommé Global Petroleum 

Le Ministre de PEaergie et du Pétrole, 

Vu le Décret n° 874/PR/2011 du 13 août 2011 , portant nomination du Premier Ministre. Chef 
du Gouvernement ; 

Vu Je Décret o0 875/PRIPM!lOJ 1 du 17 aoOt 2011, portant nomination des membres du 
Gouvernement et ses textes modificatifs su~uents; 

Vu le Décret 0° 363/PRIPM/2012 du 19 mars 201~ portant modification au D6aet o0 

891/PRIPM/2011 du 31 aotlt 2011, portant Structure Oén6rale du Gouvernement et 
Attributions de ses Memebres ; 

Vu l'Ordonnance n° 001/PR/2010 du 30 septembre 2010 portant approbation du Contrat type 
de Partage de Production régissant les activités de recberche et d' exploitation des 
hydrocarbures liquides ou gazeux en République du Tchad et modifiant et compl~t la Loi 
n° 006/PRn007 du 02 mai 2007 relative aux hydrocarbures ; 

Vu le contrat de Partage de Production conclu le 30 novembre 201 1 entre la République du 
Tchad et Global Petroleum ; 

Vu J'Ordonnace n° 001 /PR/2012 du 19 janvier 2012 portant approbation du Contnû de 
Partage de Production conclu le 30 novembre 2011 entre la République du Tchad et la société 
Global Petroleum ; 

Vu le Décret n° 796/PRJPM/MPF/2010 du 30 septembre 2010, fixant les modalités 
d'application de La Loi D0 006/PR/2007 du 02 mai 2007 relative aux hydrocarbures, telle que 
modifiée et complétée par l'Ordonnance n° 001/PR/2010 du 30 septembre 2010 portant 
approbation du contrat de Partage de Production régissant les activités de recherche et 



d'exploitation des hydrocarbures liquides ou gazeux en République du Tchad et modifiant et 
complétant la Loi n° 006/PR/2007 du 02 mai 2007 relative aux hydrocarbures ; 

Vu le Décret no 430/PR/PMIMPE/2011 du 05 mai 2011 portant Organigramme du Ministère 
du Pétrole et de l'Energie; 

Sur proposition du Directeur de 1 'Exploration et de la Production ; 

ARRETE: ·· 

Article 1 u: Il est attribué au Contractant dénommé Global Petroleum une Autorisation 
Exclusive de Recherches d'hydrocarbures liquides et gazeux d'une superficie réputée égale à 
3 324,5kilomètres carrés, située à l'intérieur du périmètre d.éfini à l'article 2 ci-après .. 

Article 2: Le périmètre délimitant l'Autorisation Exclusive de recherches est défini comme 
suit/ 

1 °) Le bloc DOE (Beboni) est délimité par des segments de droite joignant les points portés 
dans le tableau ci-après : 

Coordonnées : 

N- LAT DEG LAT M1N LAT SEC LON DEG LON.MIN LON SEC 
l • Je Je 16 37 1.156 
l • Je 30 16 37 0 
3 • Je 35 16 37 0 
4 8 Je 35 16 35 441 
5 8 JO 40 " 35 40 
6 1 21 49.011 16 41 M.* 
7 1 21 16,007 " 41 3S.KJ 

• • li 16;009 " 42 u.f91 

' 1 li 5.006 16 41 26.m 
JI 1 li 5.005 " 41 16,989 
Il • %7 55 16 41 '"" 11 1 27 55 16 41 4,99 
u 1 17 31,01 16 41 ., 
14 1 27 31.016 16 41 57M3 
15 1 %7 25.001 16 41 57,014 
16 8 %7 25,t01 16 41 19,1104 
17 1 27 9.993 16 41 19,104 
Il • 29 33-"S " 41 43.01 
19 1 Je 0384 16 41 43,01 
lt • 33 54 16 34 40 
21 8 33 54 16 34 7 
ll 1 ll JI 16 34 7 
23 • 33 JI 16 33 1 
l4 8 33 'll ., 33 1 
15 1 ll ll 16 31 56 
26 1 33 37 16 31 56 
17 1 33 37 16 JI 40 
21 1 33 53 16 31 40 
l9 • 33 53 16 27 54 
Je 1 31 56 16 27 54 
31 1 32 56 16 17 SI 
32 • 31 39 16 27 SI 
.33 1 Jl 39 16 li 1 
34 1 32 30 16 li • 
35 • 32 30 " li 15 
36 • 31 11 16 li 15 
37 • 32 JI 16 li l3 
JI • 32 5 16 li l3 
39 • 32 5 16 21 31 



... JI 53 16 li Jl 
41 Jl 53 16 li 38 
41 JI 40 ,, 18 38 
.CJ Jl .co 16 18 .cs .... Jl 2A 16 11 .cs 
45 JI 24 16 la 51 

"' J1 13 ,, 18 Sl 
47 31 13 " 11 sa ... JO 9 16 li sa .., JO 59 ., 29 J 
50 JO 50 ., 19 3 
SI JO 50 16 19 9 
Sl JO 41 ., 29 9 
53 JO 41 16 l9 13 
S4 JO JJ ., 19 13 
55 JO J3 ., 29 ., 
56 1 JO lS ., 19 16 
57 1 JO lS ., 29 11 
sa 1 30 Il 16 . l9 ll 
59 1 30 li 16 19 Jl 

" • JO 13 16 19 32 
61 • 30 lJ 16 19 42 
n 1 30 7 16 29 41 
63 • 30 7 16 29 51 
64 1 29 57 16 29 57 
6S • 29 57 16 JO • 
" 29 4l ., JO • 
" 29 42 16 JO .. 
" 19 JO 16 JO .. 
" 19 JO 16 JO ' " 29 15 16 JO ' 71 29 15 " 30 l' n 29 1 16 JO ., 
73 19 1 16 JO ~ 

74 18 JS " JO ~ 
75 28 3S 16 31 0 
76 21 "' 

., JI • 77 21 "' 16 31 15 
71 21 54 " 31 lS ., li 54 " Jl 10 .. li 38 16 Jl lt 
Il li 38 16 Jl IJ 
Il • la lJ 16 Jl 13 
13 li lJ 16 32 11 ... 21 Il 16 32 11 
as 21 J2 16 32 2A 

" l1 60 16 32 2A 
17 l1 60 16 33 3 
Il l1 56.661 16 JJ l3MI ., 28 34713 16 36 1S ,. JO 20 16 36 1S 
91 JO 20 16 ~ 3S 
tl JO ... 16 36 3S 
93 JO 14141 16 37 1.256 ,.. l9 ' 16 37 1,256 
9S 29 ' 16 36 57,74 

" 21 11,6876 16 36 57,74 
97 11 ll,6876 16 37 1.11 
91 17 JO 16 37 111 

" 17 JO 16 34 45 
100 15 0 16 34 .cs 
ltl 15 0 16 27 27,54 
112 1 57 0 16 17 27.54 
113 a 57 0 16 ... 31.66 
104 1 .Cl CJ,l6 16 41 32.66 
lOS • 42 43.26 16 37 a,n 
106 • JO JO 16 37 1,256 



2°) Le bloc DOF (Doba-1) est délimité par des segments de droite joignant les points portés 
dans le tableau ci-après : 

Coordonnées : 

N- LAT DEG LAT MIN UT SOC LON DEG LON-MIN LON SOC 
1 JO J0,24 11 37 1,11 
l JO JO 16 37 1S 
3 10 1S 16 'A 17 J.S 
4 JO 2.5 16 •• J7 54 
5 ao 2.4 16 37 54 

' JO 2.4 16 38 6 
7 JO 42. 16 aa 6 
1 JO 42. 16 38 22 
9 u 6 16 38 22 
10 31 6 16 38 40 
Il 11 JO 16 38 40 
u J1 JO 16 3t 7 
13 J1 45 16 3t 7 
14 S1 45 16 3!1 22 
15 12. 11 16 39 22 
u 12. u 16 42. 20 
17 11 59 16 42. 20 
li J1 St 16 42. M 
u u st 16 43 3l 
20 J4 2. 16 .43 33 
11 1 J4 2. 16 44 27 
2l 1 J4 2t 16 44 27 
ll • J4 2t 16 45 15 
14 1 15 2 16 45 35 
1S 1 35 z 16 46 40 
~ 1 35 lS 16 46 40 
27 • 57 0 16 46 45 
l8 • 57 0 16 41 n_6616 
2t 1 42. 43,25 16 41 IU616. 
30 • 42. 43,25 16 37 1,1 
31 a JO 10,24 16 37 M1 

N'> LAT DEG LAT MIN LAT SEC LON DEC LON-MIN LON SEC 
J a 2& u 16 37 774 
2 a 2.S u 16 37 24 
3 • 27 sa 16 37 24 
4 a 27 sa 16 3!1 2 
s a 28 1S 16 3!1 2 
6 • 28 15 16 39 35 
7 a 27 9,44 16 39 35 
1 a 27 10 16 44 JO 
9 a 27 27 16 44 JO 
10 a 27 27 16 45 3 
Il a 27 43 16 45 3 
12 27 43 16 45 19 
13 27 59 16 45 19 
14 27 59 16 46 • IS 21 16 16 46 a 
16 28 16 16 46 2S 
17 28 32 16 46 2S 
Il 28 - ,- 32 16 46 41 
19 28 48 16 46 41 
20 28 48 16 46 45 
li 2.0 0 16 46 45 
2l 2.0 0 16 42. 15 
ll 17 ao 16 42. 15 
14 17 JO 16 J7 11 
lS 2.8 u 16 l7 11 



3°) Le bloc DOG (Mango) est délimité par des segments de droite joignant les points portés 
dans le tableau ci-après: 

Coordonnées · . 
ND LAT DEG LAT MIN LAT SEC LON DEC LON-MIN LON SEC 
1 8 57 0 16 " 45 
2 • 35 35 16 " 45 
3 1 35 35 16 47 l3 
4 1 ~ 1 16 .. ., l3 
5 • 36 1 16 47 45 

' 1 36 l4 16 47 45 
7 1 36 l4 16 41 1 
1 1 36 41 16 41 1 

' 1 M 41 16 ... 50 
Il 8 36 58 Ui ... 50 
Il • 36 58 16 50 45 
12 1 36 9 16 50 45 
13 1 36 ' 16 SI 1 
14 1 35 53 16 51 1 
JS • 35 53 16 51 ' 16 • 35 36 16 SI ' 17 • 35 36 16 51 1 
Il 1 35 23 16 51 1 ., • 35 28 16 51 JO 
20 • 35 14 16 51 10 
21 1 35 14 16 51 12 
22 • 35 1 16 51 11 
23 • 35 1 16 51 15 
l4 1 34 50 " 51 15 
25 • 34 50 16 51 29 
26 34 47 16 51 19 
27 34 47 16 SI 34 
23 33 .(3 16 51 J4 
19 33 0 16 51 11 
3t 33 26 16 51 Il 
31 33 26 16 51 l 
3l 32 li 16 51 2 
33 32 21 16 50 46 
34 31 32 16 SI " 35 31 n 16 se l9 
36 31 e 16 50 19 
37 31 e 16 ., 57 
31 30 43 16 49 57 
39 30 43 16 ., l4 
41 • 30 27 16 49 l4 
41 30 l1 16 48 52 
41 19 31 16 41 52 
43 29 31 16 41 ., 
44 19 ll 16 41 19 
45 l9 21 16 47 46 
46 29 • 16 47 46 ., 29 • 16 47 14 
48 23 48 16 47 14 .., 28 48 16 " 45 
50 20 • 16 " 45 
SI 20 • 16 51 30 
5l ll IS 16 52 30 
53 ll 15 16 55 45 
54 57 0 16 55 45 

Article 3: La présente Autorisation Exclusive de Recherches est attribuée pour une période de 
cinq (05) ans au plus, renouvelable ooe seule fois pour une durée de trois (03) ans au plus. La 
Période fnitiale de l'Autorisation Exclusive de Recherches est divisée en quatre (04) sous
périodes dont trois (03) d'un (01) an et la quatrième sous-périOde de deux (02) ans. 



Le périmètre que le Titulaire de l'Autorisation Exclusive de Recherches envisage de rendre ne 
peut etre inférieur à cinquante pour cent (50%) de la superficie fixée par la présente 
Autorisation Exclusive de Recherches aux articles 2 et 3 ci-dessus . . 

Article 4: Le Titulaire de l'Autorisation Exclusive de Recherches doit effectuer les travaux de 
R.ocberohes et engager les dépenses y afférentes conformément à l'article 9 du Contrat de 
Partage de Production conclu en date du 30 novembre 2011 entre la République du Tchad et 
Global Petroleum. 

Pendant la Période Initiale~ le Contractant doit effectuer un Programme de Travail Minimum 
dont les obligations de travaux sont évaluées à la somme de quinze millions (15.000.000) de 
Dollars. 

Artide 5: Le Titulaire de l'Autorisation Exclusive de Recherches doi~ pour chaque 
renouvellemen~ déposer une demande auprès du Ministre de l'Energie et du Pétrole au 
.moins trois (03) mois avant l' expiration de la période de rocherobes en oours. 

Article 6:Le Titulaire de l'Autorisation Exclusive de Recherches pe~ à tout momen~ 
renoncer à ses droits sur tout ou partie du Permis. 

Artide 7:En cas de défaut de paiement par Global Petroleum à l'Etat du Bonus de 
Signature au ten:nc échu et conditions convenus dans le Contrat de Partage de 
Production du 30 novembre 2011, le présent Arrêté sera réputé nul et de nul effet 

Article 8: Le Secrétaire Général du Ministère de l'Energie et du Pétrole et le Directeur 
de l'Exploration et de la Production sont chargés, chacWl en ce qui le concerne, de 
l'application du présent Arrêté qui prend effet pour compter de la date de sa signature et 
publié au Journal Officiel de la République du Tchad. 

N'Djaména.. le 2 3 AVR 2012 


